GEENITEKNIIKAN LAUTAKUNTA Péytikirja
10.6.2008

Kokous: Geeniteknitkan lautakunnan kokous 4/2008

Atka: 12.5.2008 klo 16.00 - 12.00
Paikka: STM, Kirkkokatu 14, saunatitat
L3snd: Matti Sarvas, GTLK, KTL, pj.

Jari Niemeld, GTLK, HY, vpj.

Mikko Paunio, GTLK, STM, varajdsen
Olii Pahkala, GTLK, YM, varajidsen
Leena Mannonen, GTLK, MMM, jasen
Matti Oivukkamiki, GTLK, TEM, varajisen
Veikko Launis, GTLEK, TY, varajisen
Maria Erkkild, MTT, asiantuntija

Ira Alatalo, SYKE, asiantuntija

Anna Kaisa Viitanen, GTLK, asiantuntija
Irma Salovuori, GTLK, padsihteeri
Hannele Leiwo, GTLK, osastosihteeri

1. Kokouksen avaus ja padtésvaltaisuuden seki jadvittomyyden toteaminen
Puheenjohtaja avasi kokouksen ja totesi sen paédtdsvaltaiseksi ja osallistujat jadvittomiksi.
2. Asiantuntijoiden kuuleminen

Lautakunnan kuultavina olivat asiantuntijat Ira Alatalo/SYKE ja Maria Erkkilda/MTT. Marja Ruohonen-
Lehto/SYKE ja Erkki Vesanto/EVIRA olivat ilmoittaneet estyneensi saapumasta.

Ira Alatalo vilitti pddjohtaja Lea Kaupin uuden kutsun geenitekniikan lautakunnalle saapua SYKE:en
vierailulle 2.9.2008 klo 13.00 — 15.30. Vierailun ohjelma toimitelaan lautakunnalle myShemmin.

3. Edellisen kokouksen poytikirja

Hyviksyttiin edellisen kokouksen pdytikirja.
Sovittiin, ettd vastaisuudessa poytikirjaan kirjataan toimivaltaisten viranomaisten kokouksiin
osallistuville kulloinkin annetut evistykset.

4, Esiteltdvit asiat

4.1. Geenitekniikan lautakunnan lausunto EFSA:lle asetuksen (EY) N:o 1829/2003 artiklojen 6.4 ja 18.4
mukaisesti EFSA-GMO-NL-2007-47; soija 305423 x 44-3-2.
Esitys: Esitetddn, ettd geenitekniikan lautakunta ldhettiisi EFSA:lle lausunnon, jossa todettaisiin,
ettd yleisen seurantasuunnitelman laatuun tulee kiinnittdd huomiota, kun se tulee sovellettavaksi
maakohtaisesti, Yieisen seurannan suunnitelmasta tulisi ilmeti, ettd seuranta tullaan toteuttamaan
aktiivisesti. (The Board for Gene Technology wants to emphasize that high quality of general
surveillance plan should be taken into consideration when the plan is adopted in a specific country.
The general surveillance plan should indicate that the monitoring will be carried out in an active
manner.}
Piidtos: Esityksen mukainen.



4.2. Geenitekniikan Jautakunnan lausunto EFSA:lle asetuksen (EY) N:o 1829/2003 artiklojen 6.4 ja 18.4
mukaisesti hakemuksesta EFSA-GMO-UK-2007-49, maissi Btl1 x GA21.
Esitys: Esitetdian, ettd geenitekniikan lautakunta 18hettdisi EFSA:lle lausunnon, jossa todettaisiin,
ettd yieisen seurantasuunnitelman laatuun tulee kiinnittdsd huomiota, kun se tulee sovellettavaksi
maakohtaisesti. Yleisen seurannan suunnitelmasta tulisi ilmeti, ettd seuranta tuliaan toteuttamaan
aktiivisesti. (The Board for Gene Technology wants to emphasize that high quality of general
surveillance plan should be taken into consideration when the plan is adopted in a specific country.
The general sur-veillance plan should indicate that the monitoring will be carried out in an active
manner.)
Piiités: Esityksen mukainen.

4.3, Geenitekniikan lautakunnan lausunto EFSA:lle asetuksen (EY) N:o 1829/2003 artiklojen 6.4 ja 18.4
mukaisesti hakemuksesta EFSA-GMO-UK-2007-50, maissi Bt11 x MIR604.
Esitys: Esitetdin, ettd geenitekniikan lautakunta lahettdisi EFSA:lle lausunmnon, jossa todettaisiin,
ettd yleisen seurantasuunnitelman laatuun tulee kiinnittdd huomiota, kun se tulee sovellettavaksi
mazkohtaisesti. Yleisen seurannan suunnitelmasta tulisi ilmetd, ettd seuranta tullaan toteuttamaan
aktiivisesti. (The Board for Gene Technology wants to emphasize that high quality of general
surveillance plan should be taken inta consideration when the plan is adopted in a specific country.
The general surveillance plan should indicate that the monitoring will be carried out in an active
manner.)
Pidtos: Esityksen mukainen.,

4.4. Geenitekniikan lautakunnan lausunto EF'SA:lle asetuksen (EY) N:o 1829/2003 artikiojen 6.4 ja 18.4
mukaisesti hakemuksesta EFSA-GMQ-UK-2007-48, maissi MTIR604 x GA21,
Esitys: Esitetdéin, ctti geenitekniikan lautakunta ldheti#isi EFSA:lle lausunnon, jossa todettaisiin,
ettd yleisen seurantasuunniteiman laatuun tulee kiinnittdd huomiota, kun se tulee sovellettavaksi
maakohtaisesti. Yleisen seurannan suunnitelmasta tulisi ilmetd, ettd seuranta tullaan toteuttamaan
aktiivisesti. (The Board for Gene Technology wants to emphasize that high quality of general
surveillance plan should be taken into consideration when the plan is adopted in a specific country,
The general surveillance plan should indicate that the monitoring will be carried out in an active
manner.)
Padtas: Esityksen mukainen.

4.5. Geeniteknitkan lautakunnan lausunto EFSA:lle asetuksen (EY) N:o 1829/2003 artikiojen 6.4 ja 18.4
mukaisesti hakemuksesta EFSA-GMO-RX-MONS810; maissi MONS106.
Esitys: Esitetifin, etti geenitekniikan lautakunta ei lahettdisi EFSA:ile lausuntoa.
Piitds: Esityksen mukainen.
Lautakunta varautuu kiinnittdméain huomiota siihen, etti riskinarvioinnissa tulisi oftaa huomioon
myds Suomelle tyypilliset ilmasto- ja maaperdominaisuudet, jos tulevaisuudessa
ilmastonmuutoksen johdosta olot Suomessa muuttuvat maissin vilielylle otollisemmiksi,

3, Tiedotusasiat

5.
5.1. Merkittiin tiedoksi saapuneet suljetun kiytdn ilmoitukset aikavililla 21.3. — 5.5.2008.

5.2. Merkittiin tiedoksi GTLK:n toimintaan liittyvia térkeitd paivié.

5.3. Merkittiin tiedoksi STM:n padtdkset 1.2.2008 ja 3.4.2008 STM045:/00/2005: Geenitekniikan
fautakunnan palkkiot.



6.

Muut asiat

Lautakunnan jésenille iahetetddn kokousasiakirjat vastaisuudessakin seké sahkoisesti ettd
paperiversioina. Todettiin, ettd hakemuksiin liittyvét asiantuntijalausunnot on selvyyden vuoksi syytéd
oheistaa vain kokousasiakirjoihin eikd niita tarvitse lihettd4 lautakunnalle erikseen heti niiden saavuttua.

Seuraavan kokouksen ajankohta
Seuraava kokous pidetdan tiistaina 10.6.2008 klo 9.30.
Kokouksen piéttiminen

Kokous paitiyi klo 12.00.
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